
SA NEKAJ VEČ EOT 

na dan d ^ ' \te . . . 

• S & A R O D A " 
PO rodi gpST NA DOM 
(Isvtemil i ^ £ ^ i n pr»*nikoT> 

GLAS NARODA 
C I T A J T E , K A I " R A N I M A 

tared M 

List slovenskih delavcev v Ameriki. 
C1*m Matter September 25tb l M f mt the Port Office »t New York. N. Y„ amla Act •( CragreM ef ftUrck M , i n t . 

A WAR HALF w o w . . . 
a nfor 4 VICTORY ! 

FSrl 
l^L, 1 5 4 ~ 8 t e v - " CUME LIH. - LETNIK L U L K E W YOBK, WEDNESDAY, AUGUST 8, 1945 — SKEDA, 8. AVGUSTA, 1945 Tel. CHekea 3-1242 

BOMBA JE PADLA—ME STO 
HIROŠIMO IZGINILO 
Atomska bomba, ki je padla na Hirošimo s< tako razstreljiviio silo, kot bi jo pripeljalo 
2000 superbombnikov B-29 ali 20,000 tou TNT. se je razletela s tako velikansko silo, da 
je mesto izginilo v prahu, dimu in plamenu. - Ko so letalci videli grozni prizor, so vsi 
kot en mož vzkliknili: "Moj Bog!" 

llirašima. ki j«' imela 343,000 
prebivalcev, je bilo še živahno 
m<*sto ob 0.15 dopoldne, v dveb 
minutah pa je bila zavita v o-
blak dima. ki je bil >podaj črn, 
tia vrhu JKI 1H'1 in se je dvigal 
40.000 čevljev visoko v zrak. 
Oblak je bilo videti z morja nu 
razdaljo 100 milj in štiri ure 
po raz* trelbi je nad mestom še 
vedno visel gosti oblak, da o-

ba uspeli. Prvi zračni pritisk 
sva občutila eno minuto za-
tem, ko je bomba zadela, eno 
minuto pozneje se je dvigal čm 
oblak vrelega' praliu iu goreče 
<ga trainovja 1000 čevljev od 
tal, <lim pa se je dvigal 20,000 
^čevljev visoko. Nekaj požarov 
je bilo videti ob robu dima. od 
mesta })a nisva mogla videti 

pazovalni aeroplaui niso mogli * Ji ičesar. razuu nekoliko prista-
videti razvalin iu jih nišča. kjer so se rušila poslo-

pja." 
fotogra-

firati. 
United Press poroča, da so , .. , . .. K.t.,1 ; i . , lokijskt radio je 48 ur po-leta lei nekega > upe rtom bnika, . . . . \ . { L-; i„. »i i-n . :i• ^ u t e m» k o Jc bila vržena bomba, ki je iutel nO milj od* Hi rosi- • . » . , . , i l i - i- naznanil, <la je bilo povzroce-nie, sporočili, da so videli veh- , , ... J , . 1 . TT. i .... L-; i i; I- . . i i i . . n o tako veliko razdejanje v Hi-ivimski blisk, nato pa oblake di- v. . , , . , .. „ 

>..-. . i.: us i i * rosimi. da japonske oblasti se m«, otračunski blisk, kot osf- , . , , •»' 
. L-«ri r i - - vedno niso mogle dognati ob-

njena krogla ali zahajajoče . „ . . , 
-on,-,- j,- »ijulo v daljav!/**© P l l " ' a V a J ° P ' d u 

sporočili letalci. >e T s k o d" z H " v e l , k a " 
c...... i . i i i • . i .Japonski kabinet se je se-
Superl>ombuik, ki je nosil or- , 1 , . .. , ,J 

vo atomsko bombo sta vodila Bl<l1 » " P 0 5 * 1 " " f 5 l Je raz" 
polkovnik Wil l iam 8 . Parsons, J " a J , l o v e ^ e m t a J u e m 

star i i l&U uipruarji&i artile- - « * « . , • - - i i . Angleška radio poPtaja po-rijski izvedenec, ki ie izdelal • . . . . . 1 , i ...i^ i » • ... roca. da je ministrski pred-iK>miK>, v katero so spravili . , . , , 
.tomsko razištreljivo. in polkov- ^ n K a n t a . r o ^ u z u k i s k l l i C a l 

nik Paul W. Tibbct, pilot su- k a b l l w t l l ° razpravlja-
l»erl»ombni!ca. ki g!i je imenoval JT° ° 'V^^ 1 1 a t o l ^ k c bo , l l l x> ' po svoji materi Enola Gav. J ^ > u s k , u P° s t aJa Pa 

i - .....u i . . . " pravi, da je kabinot razprav-Ivo sta o s\oji iskuNiiji poro- f. , J . , 
čiil, v glavnem stanu United l j a I p i e v o z u m a t ^ j a , a 135 
States Ann v Strategic A i r tajske ter o notranjih in vna-
Forc-es časnikarjem, sta pri nji-
ma stala general Carl Spaatz Uradno japai^ko poročilo 
in šef njegovega štaba general1 »aznanja. da je majhno števi 
(.'uitis E. LeMay. ki je rekel, 
da ne bi bilo treba vpasti v 

Delavske novice 
Tiskarski štrajk v Birminghamu, Ala., bode kmalo 
poravnan, — Število premogarskih štrajkov se mno-

— Rudarji, zaposleni v železnih in bakrenih 
rudnikih v gorenjem Michiganu, dobe več mesa. — 
Štrajki v Wrightovih tovarnah v Ohio. 

Normandijo, ako bi tako l>oni-
1R> imeli v februarju leta 194u, 

44 Ko je txnnba padla, sva se 
toliko oddaljila o<l ognjene kro-
gle, kolikor sva pač mogla." je 
pripovedoval polkov. Parsons. 
4Pri naših poskusih v puščavi 
(v New Mexico 10. julija) v 
zgodnjem jutru je liaskala sle-
jKxui liliš"i>ba, ko je liomba eks-
plodirala, včeraj v sončnem 
dnevu pa svetloba ni bila tako 
močna. 

"Čutil Kili veliko olajšanje, 
kajti vedel sem, da je bila bom-

lo supeiiboinbnikov vrglo neko 
novo bombo. 

Jai>onsko časopisje poroča, 
da je bila bomba spuščena s 
padalom in da se je razletela 
v zraku. 

Japonski domači radio je 
narodu rekel, da je sovražnik 
z novo bombo pokazal svojo 
zverinsko naravo in da hoče 
čimprej končati vojno. Dalje 
pravi radio, da so vojaške ob-
lasti prepričane, da bo sovraž-
nik vrgel še več takih bonih 
in obljubljajo, da bodo s pro-
t»odredbami odvrnile pretečo 
nevarno-1 in zmanjšale škodo. 

Birmingham, Ala., (i. avg.— 
•Strajk tiskarjev, ki so zapos-
leni pri tukajšnjih treh dnev-
nikih. Še vedno traja, da si rav-
no vladi ni odlmr za delavska 
Vprašanja skuša posredovati 
med tiskarsko unijo in ome-
njenimi li>ti, katerih imena so 
"The Post", '-The News" in 
4 'The Age-Herald"\ Imenovani 
odbor je poslal iz Washington 
na štrajkarski uniji naznanilo, 
da tudi ako pride med lastniki 
li>tov in št raj kar j i do končne 
pogodbe, sledilo ne bode odo-
bril. ak<> se v tem pogledu lie 
vrše skupna pogajanja. 

Washington. D. C., 7. avg. 
— L rud -ah, kurjavo naznanja, 
da je seilaj kar 14 štrajkov 
premogarjev v deželi, das i rav-
no ti štrajki premogarjev niso 
bili odobreni po premogarskih 
organizacijah. Kadi teh št raj-
kov se je zaloga premoga po-
manjšala za ton. — 
Dne t. t. in. so pričeli premo-
ga rji v uadaljnili trinajstih ro-
vih štrajkati. toda v devetih 
rovih so zopet pričeli z delom. 
V GOtih rovih je sedaj delo u-
stavljeno. V teh rovih je obi-
čajno zaposlenih 13,843 premo-
garjev. Od 1. avgusta nadalje. 

je pridobivanje premoga vsled 
štrajkov nazadovalo za 1S8,-

ton mehkega in za 4251 
ton trdega premoga. 

Escanalm, Midi.. 7. avgusta 
— Minule sobote se je rudar-
jem, ki so zaposleni v železnih 
in bakrenih rudnikih v sever-
nem Miehiganu. naznanilo, da 
IMKIO V nadalje opravičeni do-
bivati po 50 dodatnih rudečih 
točk mesečno za nabavo dnev-
nega mesa. — Tudi odmerki 
za nabavo sladkorja se bodo 
tem rudarjem povečali. 

TREBA JE 
DAROVALCEV 

K B V I ! 
Plazma RDEČEGA KRIŽA reftnj 
ilvljenja sto in sto ranjenih voja 
kov in mornarjev. — Todb potreb 
nih je de na tisoče darovalcev kr 
vi. Dajte pint krvi, da redite ilv 

llenje. 

Vojna ni končana, dokler .ni 
Japonska poražena. — Ku-
pujte bonde vojnega posojila 

& EXTRA 
WAR BONDS 

Sodba nemških 
zločincev 

An ter. glavni stan v Frank-
furt u ob Meni naznanja, da 
se bo prihodnji mesec pričela 
sodnijska obravnava v Nuern-
bergu proti desetim najvišjim 
naeijem. ki so obdolženi, da so; 
pričeli drugo svetovno vojno 
iu največ pripomogli k njenim 
k ni lost i m. Ti naciji so: 

Maršal IlermaHn Goering, 
bivši nemški zračne iu pred-
sednik m in istrskega sveta za 
obrambo Nemčije. 

Joachim v. Ribbcntrop. biv-
ši vnanji minister. 

Frane von Pappen, bivši ]>o-
slanik v Avstriji in Turčiji. 

Alfred Rosenberg. bivši u-
rednik lista"Voelkiseher Beob-
acliter'', nadzornik nacijskega 
gibanja in upravitelj zavzetega 
ruskega ozemlja. 

F e l d i n a r š a l A V i l h e l n i I v e i t e l , 
š e f n a j v i š j e g a a r m a d n e g a i»o-
v e l j s t v a . 

Dr. Robe it Lev, načelnik de-
lavske fronte. 

Julius Streiclier. nacijski vo-

Delegacija ruskih 
delavskih unij 

Delegat je izjavljajo, da ima rusko delavstvo iste 
probleme, kakor naše delavske organizacije. 

V Washington je dospela I javs^v 
pred nekaj dni delegacija de-
setih zastopnikov in uradnikov 
zveze sovjetskih delavskih li-
nij, kateri načeljirje Vazilij 
ivuznecov, predsednik osred-
njega izvrševalnega odbora . . T> . . . . , .i , , .. rn znanja, da Rusija sicer izdelu-zveze ruskih delavskih unij. To . J 

oni do nesporazuma, se 
vedno doseže poravnava med 
vodstvom te ali one (tovarne in 
vslužbenci v obojestransko za-
dovoljstvo. 

Delegacija iz Rusije tudi na-

je prva ruska delegacija unij-j 
skega delavstva, ki je dospela 

je svoje lastne avtomobile, da 
pa bode tudi v nadalje kupova-
la in uvažala avtomobile iz 

Cincinnati, t)., 7. avg. — 
Štiristo delavcev, ki so vsluž-
beni v tuka'jSTTjnfcvanit Wright 
Aeronautical Coi*p., je prene-
halo z delom, in Štrajk se je'ditelj v Franconiji, urednik li-
takoj pričel širiti na ostale to-i*ta "Stuermer" in največji 
varne v bližini, katere vse so sovražnik zidov, 
last imenovane družbe, tako. Antliur Seyss-Inquart, bivši 
da sedaj štrajka že 10,000 komisar za Avstrijo in Iloland-
Wriglitovih vslužbencev. De- sko. 
lavci št raj ka jo v znak protesta 
proti imenovani ditižbi, katera 
se v mnogih ozirih ne strinja 
z unijami svojih delavcev. — 
Družba je tudi premestila 14 
delavcev v nižje plačane oddel-
ke, in to je bil najbrže glavni 
vzrok naraščajoči stavki. 

Karl Hermanu, protektor 
Ceh osi o vaške. 

General Gustav Jodl, bivši 
vojaški svetovalec Adolfa Hit-
lerja in šef skupnega armadne-
ga. mornariškega in zračnega 
generalnega štaba in ki je pod-
pisal T. maja predajo Xemcije. 

r/ . i. . i v . iu iu u) a M u a a > ivuiuuiu. i« v /ijedmjene države TK) revolu- „ . . , ... t, ... 1 Ziedmjenih di*zav, kakor tudi 
c i p v RUSIJI. J . ' „ . . . . dnige ameriške izdelke, kajti 

Jugoslavija ne mara kralja 

JUGOSLAVIJA ZAHTEVA, DA SE 
TRANSPORTNO OSOBJE ODPOKLIČE 

Jugoslovanska vlada ie ameriškemu in angleškemu 
prevoznemu poveljstvu nepričakovano predložila za 
htevo, da odpokliče vse operacijsko osobje in ga 
pošlje izven Jugoslavije. 

Take zahteve niso prejeli 
Rusi, ki operirajo )>od mnogo 
iiuiujšimi omejitvami, kot dru-
ge zavezniške zračne proge iu 
z iruiogj večjim talnim osob-
jem. 

Obrambno ministers t vo, ki je 
xahtcvalo, tla jt; ameriško in 
angleško zru*'*no operacijsko o-
-»obje prefnešceno na svoje pr-
votno letalRsče v Italiji, pravi, 
da ima Jugoslavija dovolj o-
sobja za upravo beograjskega 
letal HM* a v Zemunu in da mo-
re tudi pomagati zavezniškim 
aeroplanom. ki tam pristajajo. 

V a led te zahteve jugoslovan-
ske vlade bodo ainerftki aero-
plani najbrže prenehali letati v 
Jugoslavijo, ker *e ameriško 

te more sa-

uaŠa/ti na jugoslovanske vit,-
inenska poročila. 

Ako Ainerikanci opuste ze-
uiuns ko letališče, tedaj bo tudi 
povojna zračna trgovina z Ju-
goslavijo trpela veliko škodo. 
Ravno tako bo ovirano poslova-
nje Ameriškega Rdečega križa 
in UXRRA. za prevažanje po-
moči za Jugoslavijo. 

Nov vpoklic novincev 
Naiborni urad je naznanil, da 

bodo v najbližji bodočnosti v 
vojaško službo poklicani novin-
ci v atarosti od 18 do 30 let, 
ki so bili dosedaj zaradi važ-
nega vojnega dela oproeeeni 
vojaščine. 

Kot pravi poročilo iz Beograda, ie maršal Tito viA7^ w. ^— , . 
s v o j e m r e k , d a ^onarlJija ne zlaga z de-| 
mokracijo v Jugoslaviji, kar pomeni tol ko. da kral3j^rkve j e M r o protestiral pro-
p t e r ne bo nikdar sedel na jugoslovanskem kralje-!ti nacionalizaci j i c e r k v e n e 
vem prestolu. 

Sestavljena je bila predloga, 
ki bo vročena AVXuJ-u (na-
rodni skupščini), po kateri l»o 
kralju Petru zabranjeno vrni-
ti se v Jugoslavijo. 

V ognjevitem govoru pred 
1L50 delegati narodne osvobo-
dilne fronte je ministrski pred-
sednik Tito rekel, da je mo-
narhija izven mode in tiranska 
ustanova, ki jo je zavrgla ve-
čina naroda. 

Toda ne bo zabranjeno vrni-
ti se v Jugoslavijo samo kra-
lja, temveč tudi vse nazadnjaš-
kim izseljencem. Tito je pripo-
ročal liljeralno republikansko 
vlado. 

V Londonu je nek kraljevi 
zastopnik rekel, da je kralj 
Peter na svojem domu na de-
želi in da je bil že olrv-eščeu o 
Titovi izjavi. Kralj Peter bo 
najbrže danes, ko se vrne v 
London, podal svojo izjavo. 

Tito je v svojem govoru ob-
sojal nekatere zapadne oblike 
demokracije. Rekel je, da pod 
njimi nazadnjaki in fašisti vli-
vajo priložnost, da uspevajo in 
izpodkopujejo demokratske u-
stanove. Dalje je rekei, da so 
nekatere oblike zapadne demo-
kracije samo prevare; imajo 

svobodne in splošne volitve, to-
da nimajo družabne vsebine. 

A v noj bo izvedel radikalne, 
ako ne revolucionarne reforme 
z dalekosežniini posledicami" za 
vso Jugoslavijo in druge bal-
kanske dežele. Kar bo napravi-
la Jugoslavija. IKHIO najbrže 
napravili tudi na Bolgarskem 
in Grškem. 

Poleg tega, da bo odprav-
ljena monarhi ja in bo narodna 
osvobodilna fronta obdržala 
politiku levice, Avnoj nano-
vo uredil cerkvene zadeve. Mo-
ša Piade.' poti predsednik Av-
uoja. je rekel, tla nameravana 
agrarna postavil določa, da 
bodo naejonalizirana vsa vele-
posestva in razdeljena in rav-
no tako bodo nacjonalizirane 
banke in tovarne. 

nacjou 
zemlje. 

Metropoli t je rekel, da je 
vlada že prevzela nekaj cer-
kvenih poslopij v mestu in Pi-
ade je to priznal in rekel sme-
je: "To ni reforma, to je na-
ravnost napad." Piade je re-
kel. da ima 75 odstotkov kme-
tov manj zemlje kot pet hek-
tarov. 

lj i v nusiji 
Vazilij Ivuznecov izjavlja, 

da imajo v sovjetski Rusiji se-
daj skoraj ona ista vprašanja 
glede preinačenja tovarn tako, 
da IKXIO izdelovale civilne po-
trebščine. kakoršna so nastala 
tudi pri nas v Zjedinjenih dr-
žavah. toda v Rusiji je položaj 
v toliko baljsi, da tamošnje 
delavstvo je še vedno zaposle-
no in da se radi tega štrajki 
niso do sedaj pojavili. 

Delegacija ruskega linijske-
ga delavstva je prišla v Zje-
dinjene države vsled povabila 
Filipa Murrava, predsednika 
kongresa obrtnih delavskih or-
ganizacij v Zjedinjenih drža-
vah. Ruska delegacija bode po-
tovala po naši republiki tri te-
dne. da tako obišče vsa naša 
industrijalna središča in večje 
tovarne v Chicagu, Xe\v Yor-
ku. Pittsfburghu in v Philadel-
pliiji. Vazilij Ivuznecov je iz-
javil, da bode ruska organiza-
cija delavskih unij povabila u-
radnike ameriških delavskih 
organizacij v Rusijo, da si o-
gledajo ruske (tovarne. 

Mr. Kuzneeov je tudi nazna-
nil časniškim poročevalcem, 
da je sovjetska vlada ravnokar 
izdelala načrte za preinačenje 
tovarn, tako da se bodo v njih 
izdelovale v nadalje civilne po 
trebščine. Ta načrt bode velja-
ven za dobo treh let in je iz-
delan tako, da ne bode prišlo 
do brezposelne^ t i. Devetdeset 
odstotkov vsega ruskega delav-
stva spada k unijam, h katerim 
laliko pristopi vsak delavec, 
ako želi. Vsak delavec lahko 
dela v katerikoli tovarni mu 
bolj ugaja. Xa Ruskem je se-
daj :j0.000,000 organizovanih 
delavcev, h katerim spadajo 
tudi vsi poljedelski delavci, ki 
so zaposleni na vladinili far-
mah. 

Štrajki so v Rusiji ravno 
tako dovoljeni, kakor v drugih 
državah, toda kjerkoli pride 
meti upravami tovarn in de-

Rusija nikakor ne želi tekmo-
vati z amerfškim delavstvom 
in podjetništvom na svetovnih 
trgoviscih. 

— 

Bombardiranje 
japonsk. mest 

SUPERBOMBNIKI 
SO PRIPRAVLJENI 

V svojem glavnem stanu v 
Guaniu je general Carl A. 
Spaatz naznanil, da je pri-
pravljenih že več superbombni-
kov B-29, da odpeljejo atomske 
bombe nad Japonsko po zgle-
du bombnika Enola Gay, ki 
na Horišimo. Spaatz je re-
je spustil pn o atomsko bombo 
kel, da bodo bombniki imcii 
svojo postajo na Marianih. 

General Spaaitz je dalje re-
kel, da bodo z letaki japonske-
mu narodu sporočili, da se za-
vezniki poslužujejo atomske 
bombe, katerili bo v bodoče ve-
dno več. 

Vatikan proti 
atomski bombi 

Vatikanski list Dsservatorc 
Romano objavlja kratko poro-
čilo o naznanilu predsednika 
Truinana o atomski bombi in 
v svojem uvodnem članku pra-
vi, da neverjetno uničevalno 
sredstvo bo vedno i skušnjava 
za ljudi. Članek dalje pravi, da 
je Leonardo da Vinci uničil 
načrte za podmornico, ker se 
je bal, da bi človek ž njo uni-
čil civilizacijo. 

Nek zastopnik vatikanske 
tiskarne je rekel: ''Uporaba a-
tomskih bomb na Japonskem 
je napravila neugoden utis na 
Vatikan." 

PREDSEDNIK TRUMAN SE JE VRNIL 
Križarka Augusta, na kateri 

se je vrnil predsednik Truman 
z berlinske konference, je vče-
raj popoldne ob pristala nom 
v Hampton Roads. Va. Tru-
man je prišel iz križarke z na-
smehom in vidno telesno kre-
pak. Za njim HO prišli admiral 
William Laliy. sodnik ii* pred-
sednikov svetovalec Samuel 
Rose um an, državni tajnik J. 
AV. Byrnes in drugi uradniki. 

Vlaua predlaga, da so zaple- rned njimi tndi admiral Jonas 
H. Ingram, vrhovni poveljnik 
at lanitskega brtxlo v ja. 

Predsednik je iz pristanišča 
šel takoj na vlak. ki ga je ča-
kal in ki je imel- 8 PuUmano-
vili voz. Celt rt ure pozneje je 
vlak odpeljal. 

Predsednik se je T. julija 
odpeljal iz Hampton Roads na 
konferenco treh velikiiu pet 

njena posestva cerkev in samo-
stanov. katerin* bo ostalo pov-
prečno. pet hektarjev zemlje, 
ali največ 1*0 hektarjev samo-
stanom. ki so zgodovinskega 
pomena. 

Piade je sporočil, da je hr-
vaški katoliški prima« (nad-
škof) proitestiral proti namera-
vani odredbi imenu Roga.". 

dni pozneje je bil v Berliuu. 
17. julija pa je pričel razgo-
vore s Churchillom in Stali-

Konferenca je bila kon-
čana 1. avgusta. Naslednjega 
dne je predsednik odletel v 
Plymouth, kjer je bil na kosi-
lu s kraljem Jurijem na kri-
ža rk i Renown, nato pa se je 
odpeljal domov na krlžai-ki 
Augusta. 

Wrightov a'eroplan 
bo vrnjen 

Najodličnejši prednik seda-
njih 'modernih aeroplauov bo 
z vojaškim transprotom prepe-
ljan iz Anglije v Združene dr-
žave okoli 15. septembra. Ae-
ropljjin je bil 17 let v znanstve-
nem muzeju v Londonu. 

Za vrnitev aeroplajia se je 
pogajal njegov lastnik Orville 
Wriiglit. ki je s svojim bratom 
Wilburjem 17. deoembra 190:J 
prvič letel z aeroplanom v Kit-
ty Hawk. N. C. 

Aeroplan bo postavljen v 
Smithsonian muzej v AVash-
ingtonu. 

NOČEM PLAČATI VEC KOT 
NAJVIŠJE URADNE CENE! 

NE SPREJMEM RACIONIRANIH 
ŽIVU AKO NE ODDAM ZNAMK! 
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CHelsea 8—IMS 

Onstran Rio Grande 

52nd Y E A R . . 
ALno^o ljudi l»o reklo, da »o 

zaključki konference v Potsda-
luii vmlni le toliko, kolikor l>o 
vredno sodelovanje in modrost 
zunanjih ministrov, ki se l>odo 
sestajali, da izvedejo te za-
ključke. To je res. toda res je 
tudi, da je l»il tam storjen ko-
rak naprej, ki bi l>i 1 videti ma-
lo verjeten pred mesecem dni. 

To je začetek — pričeli smo 
zidati oni dcfl bodočnosti, ka-
terega poznamo. Postalo nam 
je mogoče razmišljati o nasled-

Sedaj, ko je v Angliji zavladala delavska vlada in ko je| l l j } h k o r a i i i i i . Sporazum vse-
tudi mirovna. konferenca v Potsdaiuu končana, tako, da so i , „ j e pred vsem troje predme-
Sltnani v Nemčiji dobili tamosnje slovanske dežela Branibor, j tov in sklepov, katerih bo vsa-
šlonzek ( "Z let i jo " ) , Poznanj. Gdansk in Zapadno Prusijo kdo vesel. I^o^oji za Nemčijo 

Zaključki potsdamske 
konference niso znane 

NAPISAL HAROLD LASKI, PREDSEDNIK ANOLEiSKE DEILAVSKE S T R A N K E 

zopet v svojo last, je tudi na našem kontinentu opažati zna-
ke, da prihaja delavstvo in napredujaštvo do svojih pravic. 

Onstran Kao Grande, oziroma v Zjedinjenih državah 
Mchikaniskih., j e Vinoente Lombardo Toledano, ravnokar mo-
ralično prisilil mehikanskega ministra most ranih del, Padil-
Ja, da je, ali da bode podail ostavko, kajti Toledano je postal 

»o strogi, ttnla obenem so ji 
vendar dane možnosti, da se 
popravi in razvije nazaj v de-
mokratično državo. Nikdo ne 
more trditi, da nacizmu ni na-
povedana vojna na življenje 
in smrt, ali da Nemčiji niso 

način je postal glavni politični vodja naše sosedne republike 
in kot tak bode imel velikanski vpljiv na predsedniške voli-
tve, ki se vriše v Mehiki prihodnje leto. In kakor v Angliji, 
tako se bode prihodnje leto g o d i l o tudi v Mehiki, kajti To-
'cdano je inehikanski — Attlee, katerega stranka bode jam-
čila raehikansko sodelovanje z Rusijo. 

Toledano je uverjen, da je ruska vlada pravična in da 
vedno pomaga, vsem zatiranim narodom; njegovo mnenje in 
liiizori so toraj velikega pomena, kajti on je istočasno tudi 
predsednik Delavske Federacije vseh južnoameriških repub-
lik. Pred leti ta federacija ni bila velike važaiosti, toda To-
ledano je poskrbel sa to, da se je nje mednarodno članstvo 
izredno pomnožilo in da je nje političen vpljiv postal tako 
velik, da je mora vsak politik južno od Rio Grande uvaževa-
ti, a ko hoče postati vspešen. • 

Toledano je neizprosen nasprotnik fašistov, kakor tudi 
ljudi, ki so na sumu, da se strinjajo z fašizmom. Ti fašista so 
mu natančno znani — celo pri nas, v nacši republiki, in znani 
so mu tudi naši imperijalisti. On je tudi najboljši govornik 
v Mehiki in nekoč je trajal njegov govor kar štiri ure. Naši 
LV] »u bi i ki je to dokaj povoljno, kajti znano je, da se IMKIO 
I jegovi najboljši govori v bodoče nanašali na položaj v — 
Argentini, kajti nacijski politični vodje v sedanji Argentini 
so vedno najboljše " t a r č e " njegovih ciljev. Tekom zadnjih 
t"dnov je Toledano povedal mnogo vsemu ostalemu svetu o 
naeijskih koncentracijskih taboriščih v Argentini, katere je 
Argentinska vlada (sedanja), ustanovila za vjete delavske 
vodje, v najpustejsih krajih Patagonije. 

Toledano je po krvi pravi Američan, kajti njegovi pred-
niki so živeli v Mehiki stoletja predno je Colon ( 'Ko lumb" ) 
odkril Ameriko; on izgleda bolj, kakor kak profesor, nego 
delavski vodja, kajti, ko je bil še dijak, je sklenil, da post aye 
profesor. Tedaj je postal tudi doktor filozofije; t<*ia isto-
dobno je študiral tudi pravo, toda predno bi zamogel postati 
učitelj na vseučilišču, imel je nekoliko opravka pri sodišču, 
in radi tega je postal ljudski vodja in tudi skoraj najboljši 
odvetnik v republiki Mehiko. Baš radi tega ga je zgoraj o-
menjena Delavska Federacija, katere uradno ime je " C o n 
federacion de Trabajadorcs de America Latina", izvolila 
svojim predsednikom. 

tela odobriti Francovega na-
domestka, pa makar bil omo-
tan v kraljevski skrlat. Bodoč-
nost Španije je treba zaupati 
rokam republikanskih španskih j uide. 
demokratov. Amerika in Velika 
Britanija pa morati popraviti, 
kar sta zakrivili v oni neod-
pustljivi dobi apizanja, ki je 
prisilila špansko republiki, da 

novani, je j.iko zanimivo. Toda 
bolje bo počakati, da vidimo, 
ali bo zares poskrbljeno zato, 
da to pot nikdo od krivih ne 

(Overseas News Agency) 

POT V MIR 
Od prvih začetkov amen-

se bori proti nadmočnemu sov- »ke zgodovine so prihajali sem 
vražniku. Tam je bila svoboda' Uudje iz vseh predelov sveta, 
križana na oltarju posvečenem d f uidejo verigam tiranije in 
.privilegijem. 

RAZGLEDNIH 
BRANDENBURŠKA VRATA 

i strahotam lakote. V svojih 
• istih 

ciljev so možje in žene vseh 
Upam, da lx> nova vlada po-' prizadevanjih za dosego istih 

veroizpovedanj 
trdila besedilo deklaracije iz 
Potsdama s tem. da bo izpu- » > l e m e n l n 

stila na svobodo vse one špan-,gradili mogočno in svobodno 
ske republikance, ki so še ve- d . r z a v o -
dno zaprti v tej deželi — saj; živeli smo tu na tej zemlji 
so naši prijatelji in ne morda približni 170 let in smo bilij j „ " j , ,^ , ,^ 
naši sovražniki. [svobodni pred strahom — svo-

Dobro je tudi, da vemo. da kodni, d a govorimo, kar mi-
«e bo zbor zunanjih ministrov s l i m o> bodisi da smo bili do-
brez odloga bavil z mirovnimi 

Brandenburg je predsoba za 
Berlin. Potem so še branden-
burška vrata. Skozi ta vrata 
so stopali nemški kralji in (te-
sarji, ko so se vračali kot zma-
govalci z bojuih poljan. Skozi 
tii vrata so se odpravljali 
nemški pasjeglavci na vzhod, 
ker jih je mikala slovanska 
zemlja. 

Tudi Hitler je svečano od-
korakal skozi braudenburška 
vrata na vzhod. Padla je Polj-
ska. padale so države in po-
krajine, prispel je do V o l g e . 
>*kozi braudenburška vrata se 
je s tekalo bogastvo z vzhoda. 
Nacisti so se valjali v ruski 
masti in iz ukrajinske moke 
so pekli pogače za praznike. 

je bil vsak dan. 

\odja vsega mehikanskega delavstva. Na ta način je postali bila odvzeta vsa sredstva za o-
glavni politični vodja vsega mehikanskega delavstva. Na taborozevanje. Obračun z njeni-

mi karteli in trusti je pregnal 
eno izim^i <t eni ni h groženj pro-
ti svetovnemu miru in razvoju 
liiednanxliieiga gospodarstva. 

Nekoliko težko je pregleda-
ti. kako naj posluje zapleteni 
sistem plačevanja reparacij, 
toda to je zadeva, ki se utegne 
še razčistiti v kratkem. Najvaž 
nejše je ]>ač to. da smo se za-
čeli približevati resnični enot-
nosti mizi ran ja in da so prve 
itotčme mere uve<lene v admini-
straciji zasedene Nemčije. 

Druga velika zasluga Pots-
dama je ta, da sta tudi Kina 
in Francija vpleteni v izvedbo 
sklepov, ki so bili sprejeti. 

Tretja zadeva velike važno-
sti je zadeva Španije. Vsi pro-
gresivni ljudje sirom sveta bo-
do pozdravili z navdušenjem 
odločno in nedvoumno izjavo, 
da zli Franco v režim ne more 
biti dobrošel v svetovni organi-
zaciji. Vsakdo danes ve. da je 
le os išče postavilo na noge ta 
režim. In ta veliki "krščan-
ski ' ' gosjxxlin se je izkazal 
krutega in zlobnega zatiralca. 
Njegova Španija ne more ni-
kdor in nikoli postati simbol 
SVOIKMIC in demokracije. De-
klaracija iz Potsdama. ki ga je 
ožigosala, mu IM> onemogočila 
ohraniti svoj prestiž v deželi. 
Zaupati smemo. . da petorica 
velikih sil na svojem prihod-

Pastor Neimoeller in nemška politika 
FRANKFURT na Maj ni 3. 

avgusta — ONA. — V teku 
zadnjih 48 ur je postalo vpra-
šanje pastorja Niemoellerja 
eno najbolj prečih v zasedeni 
Nemčiji. 

Kar naenkrat Jje izginjl iz 
Frankfurta in se nahaja gla-
som vesti, katere je mogoče 
dobiti v Švici, kjer se name-
rava posvetovati z onimi nem-
škimi političnimi begunci; ki 
so našli zavetje v Švici, že 
prej ta teden sem izvedel, da 
je pastor Niemoeller človek, 
katerega so si izbrale ameriške 
vojaške oblasti, da bo postal 
Sef prve nemške narodne vla-
de. 

Jasno je, da je »precej ne-
sporazumljenja v ameriški vo-
jaški vladi sami glede vpra-
šanja ali je treba podpirati 
pastorja Niemoellerja pri nje-
govih (političnih ambicijah. — 
Pet tednov se 2e posvetuje na 
skrivaj s ameriškim ambasa-
dorjem Kobe rtom Murphy-jem 
in drugimi visokimi ameriški-
mi vojaškimi prvaki. 

Pastor Niemoeller je kar na 
tihem dobil dovoljenje, da zač-
ne kampanjo za formacijo no-
ge ue»|ke yUde» v kateri naj 

bi on bil poglavitna osebnost. 
To navzlic temu, da je bilo 
vsako politično delovanje v 
ameriški zoni najstrožje pre-
povedano. 

Nobena višja vojaška oseb-
nost neče ničesar povedati, 
kar bi utegnilo razjasniti polo-
žaj. Navidezno pa je stvar na-
slednja: 

Ambasador Murphy in tudi 
drugi uradniki kontrolnega u-
rada so se prestrašili dinamič-
nih kretenj Rusije po njenerfl 
prihodu v Berlin. Rusi niso na 
slepo prepovedal ui vsakega po-
litičnega delovanja in so ravno 
nasprotno podpirali obnovitev 
onih političnih skupin, ki so 
ji bile po godu. Naša vlada v 
Nemčiji, na katere čelu se na-
haja ultra-reakcionarni amba-
sador Murphy, je sklenila, da 
bo na tihom začela tekmovati 
z Rusi. Izbrali pa smo si pa-
storja Niemoellerja, katerega 
so v Zedinjenih državah raz-
kričali kot nekakšnega hero-
ja. 

Naša armada, ki je nekako 
'od rojstva', proti v s a k e vrste 
političnim zapleti j a jem, p a si 
Je s tem naloži la na hrbet 

težke ukrhU 

pogodbami za Italijo, Bolgari-
je), Madžarsko in Rumunijo. 
Kar se tiče Italije, je jasno, 
da vstaja nova Italija pod in-
spiracijo leviar^kili vodite-
ljev kot Parri. Nenni in To-
liatiti. Vsakdo ve. da je Rim 
središče velike mreže reakcio-

ma ali na cesti ali na sho-
dih ; svobodni, da pišemo ali 
čitamo časopise in knjige po 
svoji volji. Svobodni, da moli-
mo v cerkvah ali sinagogah. 
Mi Amerikanci pa smo tudi 
prišli . bližje svobodi od po-
manjkanja kot kateri koli 
drugi narod na svetu. Naše 

•namili sil. klerikalnih, gospo-1 mezde so najvišje, naša hrana 
darskih, vojaških in ]>olitičnih 
— sovražniki vstajajoče Italije 
so isti ljudje, ki so dvignili na 
oblast Mussolinija in z njim 
sodeloval prav do zadnjega 
mogočega t renotka. 

Tudi na Balkanu mir ne sine 
več čakati. Zdravi kmetje teli 
predelov ne smejo.biti več iz-
ročeni na milost in nemilost 
tolpam brezvestnih politikan-
tov. Priznati pa je treba, da 
resnični mir v teli predelih od-
visi pred vsem od rzavoja pra-
ve demokracije 'na Grškem. To 
p;i se bo zgodilo šele takrat, ko 
bo Ernest Bevin objasnil u-
radom zunanjega iiiinisterstva. 
da smernice angleške zunanje 
politike ne zahtevajo, da brani-
mo kralja Grkov pred javnim 
mnenjem, ki g;i obsoja kot sim-
bol diktature. Kajti pod nje-
govo zaščito so se zbirali vsi. 
katerim je bilo na tem — in 
je še vedno — da zaustavijo 
vsako rast demokratičnih na-
čel na Grškem. 

Želel bi bil. da bi bil Pots-
dam naklonil nekaj več tolaži I-
ni h Itesed Židom. Tudi za goto-

in naša obleka najboljša, na-
ši'domovi in naše šole so naj-
boljše. 

Zategadelj se ni čuditi, da 
je naša dežela slavna kot 

Vsak ilan so oznanjale fan-
fare novo zmago. Skozi brau-
denburška vrata so se vračali 
friei z odlikovanji in polnimi 
kovčeki naropanega blaga. Po-
tem so delili prijateljem* da ri-
la z vzhoda. Vi so se smejali, 
ko so pripovedovali ti "juna-
ški fantje** svoje vesele prigo-
de: 'Otroci so umirali od la-
kote. Mi smo žrli prašiča. ()-
troci so buljili v nas z lačnimi 
očmi. Vrgli smo jim prašiče-
vo glavo in planili so po njej. 

Takrat smo jih malo požgeč-
kali z brzostrelko. " H a , h a ! " 
Vzliod, Rusija, 1'krajina. je 
postala obljubljena defcela. 
Tam se hitro obogati. Skozi 
hraiidenhurška vrata so se 
vsi pa le nove množice vagabun-
dov, pocestnic in tatov, ki so 
hoteli napraviti kariero. Misli-
li so, da je Rusija divji za pad 
in da so Rusi mustangi, ki 
mu vržeš* zanko okrog vratu 
in ga ukrotiš. No, t<» je bil pač 
račun brez krčmarja. 

Rdeča armada je >»*daj v 
Berlinu. Skozi braiulenburška 
vrata, so se valile milijonske 
množice. Tokrat je bila smer 
zapad. S culo mi rami so ko-
rakali Xemei. Tudi preti tre-
mi leti so odhajali s culami in 
praznimi kovčeki. Samo. da 
so se smejali in vriskali, kot 
bi šli na svatbo. Danes je kaj 
žalostna ta procesija. Brau-
denburška vrata še niso videla 
takega prizora. 

Jutri I »odo 'skozi branden-
burška vrata zdrveli sovjetski 
tanki. Nad Berlinom bo vihra-
la zastava zmagovalcev! Nikoli 
več lie IMKIO odhajali Nemci 
skozi Brandenburg na vzhod. 

Rmtko Polič. 

žili sile tiranije v Evropi in se 
približujemo tudi na Tihem 
oceanu koncu svojih nalog. — 

džela svobodnih ljudi". Toda Skupaj smo izdelali načrt za 

njem sestanku tudi ne l>o ho- vilo. da IKMIO vojni krivci kaz-

NAJBOLJŠI PRIJATELJ 

V NESREČI VAM JE: 

SLOVENSKA NARODNA 
PODPORNA JEDNOTA 

B R A T S K A , D E L A V S K A 
P O D P O R N A U S T A N O V A 

Sprejema možke in ženske v letih od 
» 

16. do 50. in otroke do 16. leta starosti. 

Članstvo: 64,500 

Premoženje: $11,000,000.00 

Za ožje informacije glede zavarovanja 

vprašajte lokalnega tajnika društva SNPJ 

Glavni stan: 
2657-59 S. Lawndale Ave.. Chicago, DL 

radi tega še ne velja, da bi 
bilo nekaj čisto amerikanske-
ga v teh idealih svobode pred 
strahom in {pomanjkanjem. 
Možje in žene so vsepovsod 
in vselej stremeli za temi os-
novnimi človeškimi svobošči-
nami — in milijoni so prišli 
sem iz vseh koncev in krajev 
sveta, da napravijo Ameriko 
"deželo svobode". 

Mnogi izmed nas pa so kma-
lu pozabili težave in napore 
ljudi v tujih deželah. Zdelo se 
je, ko da njihovi profelemi ni-
so povezani z našimi. Mislili 
smo, da je vseeno, ako oni 
drugi, tamkaj onstran morja, 
trpe in so preganjani — ako 
smo le mi sami svobodni in 
uživamo svoje pravice. Celo ko 
so nacisti začeli svojo gonjo 
in se rinili na oblast, so mno-
gi izmed nas menili, da se nas 
to ne tiče. Vsi zdaj vemo. kaj 
se je zgodilo — kako je naci-
stični teror, ki je najprej uda-
ril po Židih, rastel in požiral 
skupino za skupino in državo 
za državo, dokler ni bila vsa 
Evropa zasužnjena. 

Ko je bila Evropa v veri 
pah, vklenjena in potlačena, so 
nacisti in njihovi japonski •]*> 
bratimi krenili na pot osvaja-
nja vsega sveta — in v Pearl 
Harbor ju smo spoznali, da 
smo bili tudi mi med žrtva-
mi, katere so si bili izbrali. 
Naučili smo se resnice, da ti-
rani, ki nekje drugje kratijo 
človeške pravice katerega koli 
drugega ljudstva, ogražajo is-
točasno tudi naše lastne dra-
gocene svoboščine. 

Predsednik Roosevelt in mi-
nisterski predsednik Churchill 
sta priznala to resnico, ko 
sta pred 4 leti sestavila At-
lantski Carter, dne 14. avgu-
sta 1941. Vedela sta, da bo 
mogoče nuditi "svetu boljšo 
bodočnost" le, ako postanejo 
ljudje vsepovsod »po svetu 
svobodni. Takrat sta postavila 
zedinjenim narodom nasled-
ni cil j : "Da se ustanovi mir, 
ki bo omogočil vsem narodom, 
da žive varno v svojih mejah, 
in bo nudil jamstvo, da bodo 
vsa ljudstva vsepovsod živela 
vse svoje življenje v svobodi 
od straha in pomanjkanja". 

Na podlagi tega osnovnega 
načrta so šli zedinjeni narodi 
daleč naprej na svojem potu. 
S skupnimi napori s&o pora-

svetovno organizacijo varnosti 
— za mašinerijo mednarodne-
ga sodelovanja. Skupaj bomo 
spravili v obrat to mašinerijo 
in z Atlantskim čarterjem kot 
svojo zvezdo vodnico bomo 
dosegli svoj veliki cilj trajne-
ga miru na svetu, ki bo svo-
boden. 

(Oversea« News Agency) 

AMERICAN 

WILD 
LIFE 

"GLAS NARODA" V 
JUGOSLAVIJO 

Sedaj pošiljamo naš list na-
šim rojakom in rojakinjam v 
Jugoslavijo. Nekateri rojaki so 
že naročili list za svoje ljudi 
v starem kraju in jim ga po-
šiljamo. — Naročnina za list 
v Jugoslavijo je $8 na leto ali 

za pol leta. 
Naročite list svojcem v stari 

domovini, da jim l*>do lukajš-
nje razmere in druge svetovne 
novice l>olj znane. 

Naročila z natančnimi imeni, 
priimki in naslovi v Jugosla-
viji, kakor so bili pred to voj-
no pošljite na : "Glas Naroda'V 
216 West ISth St., New York, 
11, N. Y. 

HARMONIKA 
Želim kupiti štiri vrstno HAR-
MONIKO Mervarjevega ali pa 
Mikuševga izdelka. Kdor jih 
ima. naj mi piše na sledeči na-
slov: PRANK CONTENTI, 
R. D. 1. Hickory, Pa. 

H—6, 7, 8 

V knjig! Je natančno popisano 
IJenJe posameznih živali, živečih DA 
suhem, r morju ln r zraka, tako da 
bo vsakdo, ki Utibl naravo tn njeno 
pestro živalstvo, knjigo bral s velikim 
zanimanjem, ker bo v njej nadel mar-
sikaj iz življenja divjih živali, kar 
mn dosedaj Se ni bilo snano. 

Prvotno Je bilo nameravano to ve« 
llko delo izdati v petih knjigah, toda 
je slednjič lz£la v eni sami knjigi, ki 
pa pri vsem svojem skrčenju prlnafta 
POPOLNI POPIS ŽIVLJENJA AME-
RIŠKE DIVJAČINE. 

Knjigo bo z ulitkom bral lovec, ker 
navaja ln popisuje vse ilvall, ki Jih )e 
dovoljeno in prepovedano streljati; 
fanner, ker so popisane ilvall. ki na 
polju koristijo ali Škodujejo ter sled-
njič ribič, ker so v knjigi naStete VSB 
KIBE. Ki ŽIVE V AMERIŠKIH VO-
DAH. 

Poleg polj ud neg* popisa ln pripove-
dovanja vsebuje knjiga 327 SLIK (fo> 
tografij); 6 slik v naravnih barvah, 
v velikosti cele strani, ter Ima 778 
strani. Velikost knjige Je • z • intev. 
Knjiga opisnje sesavee, ptiče, ribe, ka-
te In ilvall. ki mm ramotako na soben 
kot v vodi doma. — Vezana je v močno 
platno x zlatim! črkami. 
t w V ANGLEŠČINI - ^ t l 

Cena 
Naročite pri: 

K N J I G A R N ! 

Glas Naroda 
316 West 18tb St. New York 11 

Kupite en 4'extra' 
ta teden! 

bond 

KUHARSKA KNJIGA: 

Recipes gf Ali 
Nations 

RECEPT! V S E H N A R O D O V 

NOVA IZDAJA 
STANE SEDAJ » 3 . 0 0 

G^Knjiga je trdo vezana in ima 821 «trani"^e» 

Recepti so napisani v angleškem jeziku; ponekod pa 
so tudi v jeziku naroda, ki mu je kaka jed posebno 
v navadi. — Ta knjiga je nekaj posebnega za one, 
ki se zanimajo za kuhanje in se hočejo v njem čim-
bolj izvezbati in izpopolniti. 

Knjigarna Slovenic Publishing Company 
216 West 18tfi Street New York, 11, N. T. 
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ill 
Kanadski Vestnik 

Poročila Is ranJ* nabitiU, kj«r bivajo la M a j o Slovenci 

MEDPROVINCIJONALNA KONFERENCA 
KANADSKIH PROVINCU 

Konferenca se je pričela v pondeljek v Ottawi 
Ottawa, 6. avgustu. — V tu-jaJco velika podjetja, še v uada-

«e je danes J je ostanejo v zaselmi posesti. 
To je [*a luotfooe doseči le v 
»»lučaju, ako pride do popolne-
ga soglasja uied vsemi kanad-
skimi provinci jami in osred-
njo vlatlo tako na fiiiaučuem, 
kakor tudi obrtnem in fiiuiidič-
uem polju. 

(Pripoanba uredništva: O tej 

cujšujeui lumtu ae je danes 
»rkVIa medprovtueijaliia kou-
"ereiiea, katere itaJiieu je pre-
kroj i t i staro ustavo katiad-
kejra domini ja tako, da pride 

do popohie kooperacije ali »o-
lelovanja mod vnemi devetimi 
anudiskiiiki provinci jami Ln o* 
rednjo kanadsko vlado. Namen 

k o n f e r e n c e je tudi |n*skrix*t i' konferenci smo v *'Olasu Na-
za to, da bode v ne prebivalstvo 
trajno sapo*deno in da se ka-
nadski gospodarski položaj 
preuatroji tako. da se odpra-
vijo kom i m je, katerih je toliko, 
a je mnogo dela podvojenega. 
Osrednja vlada je mnetija. da 

je VM£ to mogoče doseči tudi 

roda** poručuli že pred tedni. 
Tedaj smo tudi na&iin eitate-
ljetn javili, <ia se je jednaka 
konferenc}« vivila v Kanadi že 
leta JSH1. da pa ttxiaj ni zamo 
gio priti do soglasja med vse-
mi devetimi kanadskimi pro-
vinci jami. ) 

14ZLATO" IZ KANADE 
Svarilo pred goljufi is provincije Ontario 

PravdiM<itv*> države N e w 
York, objavlja svarilo pred go-
ljufi iz kanacfeske provincije 
Ontario, kateri so se -pojavili 
tostran kanadske meje, in ki 
prodajajo, oziroma i*>mijajo 
delnice 1 ' zlatih rudnikov" v 
Kanadi našim nevadikiui dr-
žavljanom tako v obmejnih po-
krajinah države New York, 
kakor tudi v mestu New York. 
Tozadevni prodajalci ali agen-
tje za prodajo delnic* "zlatih, 
rudnikov", so dokaj izurjeni 
ljudje, in mnogo tek golju-
fov, je bilo že preje kaznova-
nih tako v /fljed i njenih drža-
vah. kakor tudi v Kanadi. 

Državno pravtfništvo javlja 
javnuHti, da je v dozdevnih 
'zlatih rudnikih" — morda v 
resnici nekoliko zlata, ali pa 
da se l »ode tekom let morda 
našlo zlato v onih krajih pro-
vincije Ontario, toda kljub te-
mu ljudje, ki gredo takim W>-
rK>povom ua liiu. najbrže ne 
bodo nikdar dobili nazaj svoj 
denar, katerega »o naložili v 
take "delnice". 

Preiskovalci državnega prav-
dnistva so to zadevo preisko-
vali tekom zadnjih mencev, in 
so potom natančnih preiskav 
dognali, da ljudje, ki so knpili 
"zlate delnice" od omenjenih 
isurjeaiih goljufov, ne l>odo do-
bili od onih "rudnikov" niti 
deset odstotkov denarja, kate-
rega *o dali za nakup delnic, 
oziroma da ta denar sploh ne 
bode naložen v taka podjetja. 
Ve« ostali denar porabijo nam-
reč prodajalci delnic in pros-

' pektorji. 
Način tozadevne goljufije so 

ravno taki. kakocsnjih so se 
osluievali prodajalci numih 
"z lat ih" in "srebrnih" rudui-
kov v Zjedinjenih državah te-
kom leta 19*J0 in kasneje. Ne-
kateri ljudje, ki so tekom voj-
ne prihranili lepe svote denar-
ja, in katerih imena in naslo-
vi pridejo v roke goljufov, do-
be običajno pisma iz Toronto. 
Ont., in včasih jib tudi 4kedo" 
pokliče kar potoni telefona iz 
Kanade. Pred vueni goljufi po-
svare te ljudi, naj nikomur ne 
povedo 0 t « o , kar jim sporo-
čajo, kajti ime žrtve, kakor tu-
di njen natdov, so dobili od 
nekega ekupnega prijatelja, 
kateri je zelo zaupna oseba; 
radi tega se jim avetuje, naj 
o tem ne govore. — Potem 
jim ponudijo delnice — včaaLh 
kar o 10 — 60c komad; toda 
čfTtocaano svetujejo kupcem, 
naj kupijo saj za sto dalarjev 
takih delnic. 

Tekom zadnjega tedna je 
pravdnieivo države New York 
prepovedalo poslovati v drža 
vi New YoA Štirim takim 
4 zlatim druiba«", katerih 
glavni m M je • Kanadi. Ta 
prepoved velja -ia "toliko 6aaa, 
da te poalovnnje in imetje 'zla, 

ne pre-

iŠL-e tit ko potom kanadskih, 
kakor tudi naših oblasti. 

Sedaj se je tudi doznalo, da 
je kar »to uadaljnih "zlatih 
drutb" iz Kanade pričelo v na-
ši h iztočnih državah prodajati 
take delnice, ki so dosedaj brez 
vsake vrednosti. 

Napredek kanadske mladine 
i ugoalo vanskega pokolenja 

Uredništvo našega lista je 
ra vii oka r prejelo iz okraja se-
vernega dela provincije Onta-
rio sledeči šokUti seznam učen-
cev in učenk, kateri so dovrši-
li javne šole in napravili ugo 
den izpit za vstop v vLšjo šolo: 

Zavod: Kirkland Lake Cen-
tre: Ajnnie Blazevič; Helen 
Birbnič; Mihael Bubnič; Ma 
ry Grebene; Nick Keglevie; Fi-
lip Kostelac; John Merhar; 
Viola Pavlin; John Sekujič; 
Viljem bmičiklas; Tona &tr-
benc; Zde.nka Valient le, in A-
lojzij Žagar. 

Zavod: Larder l^ake javna 
šola: 

Napredovali so sledeči otro-
ci : Olga I jaza rov rč; Mary Jur-
kovič; Frank Vrankar; Nick 
Karlovič in T« MI v 3fajnarič. 

REPATRIACIJA GRKOV 

CAMP LORRAINE IN 
PRVOTNI NASELJENCI 

Splošni znaui Camp Lor-
raine v provinci ji Ontario, je 
bil ustanovljen kmalo potem, 
ko so pričeli prihajati prvi be-
li priseljenci v Kanado in je 
toraj zgodovinskega poihena. 
Tekom takozvanili davnih let, 
je bilo življenje v Hudson Bay 
Fort dokaj živahno in tudi pro-
met med imenovano tednjavo 
in takozvauim "Old Miss-ion" 
onstran ozkega zaliva je bil do-
kaj velik in tako je okraj Te-
mi s kam ing še danes dokaj za-
nimiv radi svoje zgodovine. 

Ta zgodovina se je pričela 
leta 1(>86, ko je ChefctUier de 
Troves vodil sto Fnmcozov iz 
Mont real a ob reki Ottawa nav-
zgor v namenu, da najde kak 
rudnik db bregovih jezera Te-
mi skaming. Oni rudnik, ki so 
gu tedaj, 'iskali, je sedaj znan 
pod imenom Old Wright Mine. 
Ta rudnik je hil prvi, katere-
ga so odkrili v Kanadi in si 
eer dne 124. julija imenovanega, 
leta. De Troves je bil franco-
ski duhoven in ta je bil prvi 
človek v Kanadi, ki je tam u-
vedel krščanstvo zlasti meni do-
mačini ob Hudsonovem zalivu. 

Ka-sneje, oziroma tekom leta 
1783-84 so v Montrealu orga-
nizovali znano North West Co. 
in dve leti kasneje so ustano-
vili prvo trgovinsko postajo na 
iztočpi strani ožine. Znana 
Hudson Bay Co., je že iinela 
nekoliko trgovinskih postaj ob 
severnem obrežju in tekmova-
nje med obema družbama je 
bilo dokaj živahno. Leta 18*21 
je Hudson Bay Co.. kupila vse 
posle North West Co. in tako 
se je tekmovanje prenehalo. 
Postaja v Temiskaniingu je 
kupovala od domačinov kožu-
liovino, katero so po enkrat na 
leto pošiljali v York, od kjer 
so pošiljali že ustrojeno kožu-
hovino v Anglijo. 

V istem kraju so ustanovili 
leta 1930 sedanji. Gawp Lor-
raune, oziroma taiborižče za 
vzgojo deklet. 

Kanadski medvedje so pri-
čel« i svojo sezono 

Charkon, Ont. — V tukajš-
njem okraju so medvedje pri-
čeli z svojim sezonskim delom, 
kajti radi bližajočega se Min-
skega spanja, sedaj marljivo 
skrite za to, da se po možnosti 
odeltele. To svojo naravno dolž-
nost ali na^on izvršujejo na 
ta način, da marljivo obisku-
jejo hleve drobnice in ko kos-
il jake. 

Nedavno so obiskali farmo, 
ki je last farmerja I. Bebeeja, 
ter so mu tekom ene same no-
či neznano kaau odnesli sedem 
ovac. — V isfci noči so obiska-
li tudi farme W. H a yes a v 
Englehartu, kateremu so od-
uesli tri teleta 

Tudi hčerka farmerja Mc-
Phereoua. Miss Jean MoPher-
son, je imela nekoliko zabave 
z medvedom, ki je prišel na ob-
isk v kokašnjak njenih s ta ri-
še v. Po noči je namreč sliša-
la veliko razburjenost v kokaš-
njak u. in ker je mislila, da je 
p rišel h kokoši mi na obisk kak 
dihur, se je oborožila z palico 
in odšla v kokašnjak. Toda na-
mesto dihurja, našla je med 
kokoši — medveda. Ttadi tega 
je takoj bežala v hišo in po-
zvala svojega očeta naj odpodi 
medveda. Toda prodno sta z 
očetom prišla do kokšnjaka, je 
medved že odšel v gozd. Toda 
ko sta se oče m hči vračala 

Imetniki iz Z jed. držav pri-
hajajo trumoma v Kanado 

L o n d o n , Ont . , 7. a v g . — D o -
larji iz Zjedinjenih držav pri-
hajajo z ameriškimi izletniki v 
vedno večjem številu v tukajš-
nje mesto. Ysaki dan so vse tu-
kajšnje prodajaliiicc polne A-
meričanov, kajti število izletni-
kov iz Zjedinjenih držav se je 
v primeri z onim lanskega le-
ta dosedaj že pot rojilo. 

Priprave za irigacijo reke 
Columbia 

Kanadska osmin j a vlada za-
jedno z vlado Zjedinjenih dr-
žav, je ustanovila posebno ko-
misijo v svrho izdrfanja pri-
prav za irrgacijo reke Colum-
bije. oziroma za pripravljalna 
fhženirske dela. Reka Colum-
bia, ki deli kanadsko provinci-
jo in državo Washington v 
Zjedinjenih državah, je dolga 
nad 1200 ndlj. Zgoraj omenje-
no de4o bode trajalo najmanj 
pet let. 

ATENE, 31. julija—ONA. 
Tukajšnji levičarski in desni-
čarski listi so enoglasni v trdi-
tvi, da UNRRA nima še vedno 
nobenega načrta za repatriaci-
jo približno 500.000 grških be-
guncev, talcev in vojnih ujet-
nikov. Dan na dan ponavljajo 
vsi listi svoje vprašanje: — 
"Kdaj bolo prišli domov?" 

Približno 467.00 Grkov je še 
danes daleč od svojih domov. 
Približno 350.000 jih je že na 
Grškem, 117,0000 pa v dalnjih 
koncentracijskih taboriščih, V 
toku mesecev marec, april in 
maj jih je bilo privedenih do-
mov 1,025, a približno 1500 se 
jih je nekako prebilo v svoje 
domove pro teki ega meseca. 

Demokratični list Elefteria 
pravi ironično: "Kar je prese-
netljivo, je to, da po vseh 
pravilnih računih repatriacija 
napreduje tako brzo, da bo kon-
čana že v približno 50 letih. 
Toda, kdo ve?" 

Stvarno pa je zadeva zelo 
zapletena. V Nemčiji se naha-
ja še vedno 40,000 prisilnih 
delavcev, talcev in vojnih ujet-
nikov. Le za približno 7000 iz-
med teh je znano, kje se na-
hajajo. Iz ruske okupacijske 
zone Nemčije še ni nobenih ve-
sti. Od onih 350.000, ki se na-
hajajo na Grškem, jih je 200.-
000 v Atenah, 130,000 v Solu-
nu, a 20.000 je razpršenih po 
različnih grških pokrajinah. 

Dočim se Grki pritožujejo 
proti UNRRA-i, so sarti po-
polnoma pozabili na svoje dol-
žnosti napram beguncem po 
njihovem prihodu na domača 
ti a.UNRRA se ima b rigati le 
za dovoz beguncev v domovino, 
tako ,da so dolžnosti te pod-
porne organizacije končane v 
trenotku, ko begunci pridejo 
na grška tla. 

Grška vlada je ustanovila 
ministerstvo za repatriacijo, 
da pospeši to zadevo. Toda 
ministerstvo je 20 dni iskalo 
prostore za svoje urade. Prav 
do danes še ni nobenih nastav-
ljencev, a časopisje se pritožu-
je, da to ministerstvo nima 
potrebnoga denarja na razpo-
lago za svoje delovanje. In fi-
nanciranje še oddaleč ni naj-
večja težkoča. — Transportna 
sredstva primanjkujejo. Eden 
časopisov se je nedavno prito-
žil, da ni ni ene samo ladje, 
ki bi bila tega imena vredna, 
nobenih vozil, skratka ničesar 
na razpolago za repatriacijske 
svrhe. 

in Bolgare, ki so odšli v Nem-
čijo prostovoljno. A ker je bi-
lo preko 2,000,000 ton grške-
ga ladijskega prostora žrtvo-
vanih v borbi za demokracijo, 
Grki pač ne zahtevajo preveč, 
ako prosijo, da se jim da dvo-
je parnikov za prevoz begun-
cev domov. 

Le ako ugode savezniki tem 
grškim zahtevam, bodo mogli 
preprečiti, da se ostalim grš-
kim beguncem ne bo začelo te-
žiti po njihovih starih koncen-
tracijskih taboriščih. 

HELP W A N T E D 

Pošta v Jugoslavijo 
Poštni urad nam je 

naznanil, da je ZOPET MO-
GOČE PIKATI V JUGOSLA-
VIJO. — Pisma ne smejo biti 
težja kot dve unči. Poslati je 
mogoče tudi navadne dopisni-
ce brez slik. Poštnina za nava-
dno pismo je kakor pred voj-
no, namreč 5 centov. 

Pošiljati je tudi mogoče ča-
sopise, kakor prej. 

Pisem pa za sedaj še ni mo-
goče registrirati, ni mogoče po-
slati denarja in zavitkov. 
OPOMBA: Za v Julijsko Beaetijo — 

Veneti« Giulia — pošta še ni odprta. 

D E L A V K E IŠČEJO 

Povodnji v provinciji 
New Brunswick 

Sackville, N. B. — V ju-
goLzto<niem delu provincije 
New Brunswick, so vsled ne-
prestanega deževja v minolem 
juliju nastale velike povodnji, 
ki so napravile v raznih kra-
jih obilo ??kode. V mnoge kraje 
je udrla tudi morska voda. 
kajti jezovi so se radi deževja 
pod H i, tako da je marska voda 
segala v«se do železniške proge, 
ki vodi od tukaj v Novo Sko-
čijo. 

133 HELP W A N T E D 

The War Man Power Commission 
bas ruled that no one in this area 
now employed in essential activity 
may transfer to another job with-

out, statement of availability. 

CKOCHET BEADERS & 
SPANOLERS 

<* Sample Makers 
HIGHEST PAY IN* CITY 

SIEXER RKSXICK 
SSI WEST :>Hth ST., > . T. c . 

< liH—16o > 

PANTRY WORKER 
Pot»»ui tudi COOK'S HELPER 

ZA OTROŠKO ZAVETI Št'E 
8 ar ua dan — Stalno čielo —: 
Dobra i»lača — Pokli<5ite: 

TRIANGLE 3-7600 

GIRLS — GIRLS i 
NO EXPERIENCE NECESSARY i 
XIGHT SHIFT—1:30 ao 12 ! 

GOOD PAY 
ELAR PLASTICS 
37-28 — :«wu STREET 

Txms Island City I 

(132—154) 

O P E R A T O R S 
EXPERIENCED OX 

LEATHER GOODS 
Steady work — overtime: 

Pleasant surroundings — Apply 
BELT MODES 

1 EAST 33rd ST., N. Y. C. 

(152—134) 

(134—160) 

GIRLS WANTED 
TO SEW 

TICKETS AND LABELS 
IX MEN'S TROUSERS 

HOCHEXBERG & GELS 
013 BROADWAY — 12th Floor 

New York City 
(131—137) 

POMOČ V PRALNICI 
FEEDERS RECEIVERS 

SHAKERS 
Stain«* delo Dobra plača 

Vprašajte: WHITE ROSE 
LAUNDRY 

37 So. 1st St., Brooklyn. X. Y. 

GIRLS — WOMEN 
EXPERIENCED OR LEARNERS 

FOR WORK ON-
LEATHER NOVELTIES 

LIGHT WORK — GOOD PAY 
POST-WAR OPPPOKTUNITY 
EXCELLENT CONDITIONS 

CONVENIENT HOURS 
OVERTIME 

CHARLES SELDON 
34 WEST 21st STREET 

New York City 
(133—133) 

MANICURIST 
ALL AROUND OPERATOR 
Pleasant Working Conditions 

Apply 
MARION BEAUTY SHOP 

136 E. 170th ST.. BROXX. X. Y. | 
.TE 7-8780 

6 I V A L K E 1 
na SINGER — 'ZIG-ZAG in | 
SPECIAL — Tudi i t K N K K i 
STALNO — DOBRA PLAČA | 

WEBER FOUNDATIONS 
1333 BROADWAY N. Y. C. j 

Betw. 33th & 36th* 

DEKLETA — ŽENSKE [ 
Z znanjem n šivalnem stroju i 

3 dni — Stalno — l>ol»ra plača 
PRILOŽNOST SE NAT'f'ITI OBRTi 

Potrebujemo tudi izurjene 
ŠIVALKE — Vprašajte 

CLASSY FORM BRASSIERE CO. 1 
36 EAST 31st ST.. X. Y. C. I 

(14JJ—155) 

ŽENSKE ZA ČISTITI 
URADNIŠKO POSLOPJE 

KRATKE URE . . . POČITNIC® 
2 NA TEDEN 

NADURNO DELO. AKO ŽELITE. 
DOBRE RAZMERE 

Vprašajte SUPERINTENDENT 
1501 BROADWAY, near 43rd St. NYC 

(151—138) 

Š I V A L K E 
IZURJENE 

ZA DELO NA JOPICAH 
Dobra plača — Stalno — Čisto 

Zračno — Prijetno 
A X H A L T 

144 WEST -Tth ST.. New York City 
(150—156) 

(134—136) 

iz gozda in MoPherson ga je 
tafceo ustrelil. Sedaj ima nje-
gova rodbina obilo medvedje 
pečepJte, 

Vspeh kanadskega osmega 
državnega posojila 

Kanadsko osmo državno po-
sojilo ali "Victory Loan" je 
dobro vepelo, kajti medtem, ko 
je bila Bvota termi poeojita 
ločena na $1.350,090,060, so 
kanadski državljani nakupili 
tozadevnih bomdov za »kupno 
svoto . v. snsefcu $1,563,982,350. 

— 

Kanadska pomoč Angliji 
Medtem, ko se večjima, po-

trekBČm in. jestvin pošilja se-
daj v osvobojene dežele Evro-

domev. je medved zopet pniMlpe iz Zjedinjenih drč&v, poši-
lja Kanada svojo tozadevno 
pomoč . skoraj iaklju&io le 
AngUjo, slasti potom kanadske 
dražbe Rude5ega Križa, 

Da se stvar uredi, priporoča 
list Elegteria vladi naj zah-
teva od saveznikov, prvič, da 
čim preje spravijo domov vse 
Grke iz inozemstva, drugič, 
da takoj objavijo imena vseh 
Grkov, ki se še nahajajo v 
Nemčiji in tretjič, da predajo 
ministerstvu za repatriacijo 
najmanj 400 vozil in vsaj dva 
psraika. 

Ako bi tem zahtevam ne bilo 
ugodeno, dodaj e grški list, bi 
Grki tukaj napravili neprijet-
no spoznanje, da savezniške ob-
lasti bolj upoštevajo Italijane 

Vojna ni končana, dokler 
ni Japonska porafena. — 
Kupujte vojn« bonde potom 

Pay-roll Savings Plim" 

A R T I S T S 
for DECORATING (U.ASS 

5 Days' — Exceptionally Hijrh 
Pay — Post-War — Apply: 

MR. FRPOHTMAN 
«1 CLYMER ST.. BROOKLYN 

Evergreen 4-73CS 

f 154—15«» 

Opozorite še druge, ki ne iitajo 
"G. N . " na te oglase. — Mogoče 

bo komu vstrošeno. 

SIV ALKE ( 01) 
XA <i.75 ŽENSKE OBLEKE 
Stalno »telo — ]>ol>ra plača 
Prijetna zratfna delavnica 

Vprašajte: ROSE VALE DRESS 
147 WEST 22nd ST.. Sth floor 

Xevr York City 

(154— i » n 

1 G I R L S 
f XO EXPERIENCE NECESSARY ! 

Alert — Willing to Learn 
j MACHINE OPERATING on ! 
I LADIES NECKWEAR 
I Clean. Airy Factory, Pos<t-War ! 
! Good Working Conditions—Apply ! 
j ACORN MFG. CO., 2» W. 3otli I 
j Street, New York City I 

(151—137) 

G I R L S 
NO EXPERIENCE NECESSARY 

for Light Interesting Work on 
L E A T H E R G O O D S 

5 days — Steady — Pleasant 
Apply: BELT MODES 
1 EAST 33rd ST., N. Y. C. 

Tiff W€ATM§R 
scArrow SH0WM5, 
wnw FB£SH 

haw« sarf ••«• m*»4 fat*. 

(153—155) 

H A I R D R E S S E R 
FOR 

EXCLUSIVE CLIENTELE 
in New Progressive Neighborhood 

GOOD SALARY & COMMISSION 
5 DAYS — U R S : IV) to 7 

PHONE CI 5-8920 
(153—155) 

R O Č N E 
d I V A L K £ 

VPRAŠAJTE 
GEORGE JACOBSON 

1400 BROADWAY 
New York City 

16th Floor 
1153 -155) 

• OPERATORS' 
(MENDING) 

• FLOORGIRLS 
GOOD SALARY 5 DAYS 
NEW YORK BUTCHERS C & A CO. 
til7 EAST 18th ST.. N. Y. C. 

Onll GR 5-2443 
(152—154) 

§ I v A L K E 
IZURJENE na ZAVESAH (eurtains) 
STALNO DELO 5 DNI NA TEDEN 

DOBRA PLAČA 
L O U I S K A P L A N -

442 BROADWAY N. C. 
(152—154) 

N e w J e r s e y 
G 1 N 

FANCY F E A T H E t R 
PASTERS — ON HATS 

EXCELLENT CONDITIONS 
LIGHT WORKROOM 

P O S W O L S K Y 
24 EAST 5«tli ST.. N. Y. C. 

E L 5-7901 
(153—ir>o> 

' GIRL — BRIGHT BEGINNER 
I OPPORTUNITY TO LEARN I 
I FINE DRESSMAKING 
I Pleasant suroundings—Permanent ! 
I to right girl. — Also — 

Experienced EXAMINER 
i Apply M ins Lo Monaco, The College i 
| Gown. 4ttS — 7th Ave.. N. Y. C. : 

! Ent. Sftlli St. (23rd floor* | 

(153-151)» 

FLOORGIRLS — No Experience Necessary 
FOR LADIES HANDBAGS — 5 DAYS — STEADY — GOOD PAY 
OVERTIME — PLEASANT SURROUNDINGS. — APPLY: 
D. & R. .HANDBAG CO.. 7» — 5th AVENUE, near ltfth St., N. T. G 

Š I V A L K E 
SINGER STROJ 

Izurjene in Učenke 
D O B R A P L A Č A 

STALNO DELO 

WILSHIRE PRODUCTS 
13-19 UNIVERSITY PLACE 

(blizu 8th St.) 
New York City 

(153—154) 

(154—160) 

I G I R L S 
EXPERIENCED ON SEWING MACHINE 

SPUSKTOID OPPORTUNITY TO LBARN 
SHOULDER PAD TRADE 

Salary $26 to Start — $40 — $50 When Experienced 
EXCELLENT POST WAR FUTURE 

SEELY SHOULDER PAD CO. 
265 W®ST 40th STREET NEW TGBK CITY 

O P E R A T O R S 
WILLING TO LEARN GOOD 

PAYING TRADE 
FINE OPPORTUNITY 

ZIZAG AND WILCOX MACHINES 
35 Hour Week Time & Half for 
overtime — S. W. PLEATING 
860 — 6th AVE., N. Y. C. 

(151—157) 

N e w J e r s e y 

R L S — W O M E 
NEEDED AT ONCE 

FOR LIGHT FACTORY WORK 
Steady work in»w and »ft«»r the war. 

EXPERIENCE NOT NECESSARY 
Goud Working Conditions — Apply 

M ETC RAFT MFG. CO. 
2200 West Street, UNION CITY. X . J . 

(154—160) 

G I L S R L S — G I R 
18 AND OVER 

FOR LIGHT FACTORY WORK 
(KMX! salary: *ood working conditions 

Apply Immediately 
NASH MANFACTURING CO, 

45 MORRIS STREET 
JERSEY CITY, N. J. 

(152—158) 

OPERATORS WANTED 
to Work on Small Leather Goods 

GOOD SALARY — STEADY WORK 
Overtime if desired — Post-war jobs 

Good working conditions 
Apply at once 

NASH MANUFACTURING CO. 
15 Morris St.. JERSEY CITY. N. J. 

(152—158) 

ŽENSKO—POTREBUJEMO TAKOJ 
ZA LAHKO ČISTILNO DELO V 
URADIH TOVARNE in V UMIVAL-
NICAH—Uro : 7.:$0 zju. do 11.30 dop. 
ti dni v tednu; dobra plača: stalno 
delo. — W. M. C. odredbe vjioStevane. 
Vprašajte: WELDON ROBERTS 
RUBBER CO., 3tto — 5th Ave and 
13th St.. NEWARK, N. J. 

(152—158) 

C O O K S 
TO WORK IN' 

I N D U S T R I A L P L A N T 
DAY WORK 

GOOD POSTWAR OPPORTUNITIES 
Near 8th Street Station (Jersey 

Central) and New York BAS 
Apply 

GENERAL CABLE CORP. 
FIRST STREET & BOULEVARD 

BAYONNE, N. J. 
• (151—157 > 

EXP. SEWING- MACHINE O P E R A T O R S 
GOOD PAY, PIECE WORK, STEADY EMPLOYMENT NOW AND 
AFTER WAR, EXCELLENT WORKING CONDITIONS . . . 

APPLY 

PROTEX PRODUCTS 00. 
44 Sherman Avenue, Cor. Franklin Street, JERSEY CITY, N. J. 

im-mr C1M-19G). 
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— Ne, rana še daleč ni tako častna. Do-
bil sem jo na dokaj čuden način. 

— Jo nosite že dolgo? 
— Da ne, od snoči. 
Magdaleni ni bilo treba vdč izpraševati. 
Spoznala je, da jo je naključje seznanilo z 

za ščitnikom Monike de Rovaljoie, z možem, 
katerega je v temi ranila, ko je šlo za to, da 
odnese pete. 

Takoj je razumela z v e z o med polkovnikom 
de Rovaljoie, poveljnikom 4. polka tujske le-
gije v Maroku, in vojakom na dopustu, s ka-
terim se je slučajno seznanila. In ni se po-
sebno čudila, da je bil vojak v zvezi s polkov-
nikovo ženo. 

Magdalena se je morala premagati, da se 
ni na ves glas za smejala. Zmaga nad seržan-
tem tujske legije se jt je zdela zabavna. 

In ker ga je premagala na bojišču, je bila 
prepričana, da l»o tudi v ljubezni lahko opra-
vila z njim. II lini hi je sočutje. 

— Gotovo vas zelo boli. 
— Prav nič. 
— Tem bolje, kajti bolečine mojih prijate-

ljev so tudi moje bolečine. In čeprav mi ne 
Kaupate, mi je strašna misel, da imate sovraž-
nike, ki vam strežejo po življenju. 

— Pomirite se, draga madame. Moje živ-
1 jen je jr bilo bogato na pustolovščinah, doži-
vel sem že marsikaj strašnega. a vedno sem 
si znal pomagati iz zadrege. Skoro bi dejal, 
cla sem neranljiv. 

Ušel sem vs«n nevarnostim. Bil sem ž«* v 
mnogih bitkah in krogle so že opetovano švi-
gale mimo moje glave, toda ranjen nisem bil 
M* nikoli. 

Pa vendar ne želite, da padem tu v Nizzi. . . 
v mestu veselja in naslad.' 

Ne, kar potolažite se, seržant Diavolo ima 
urne noge in bistre oči. In tisti, ki bi mi na-
jjovedali mat. se še niso rodili. 

Max ime de Prileti se je izgovoril te l»esede 
tako samozavestno, da bi človek mislili, da res 
ni nikogar ua svetu, ki bi mu bil kos. 

Toda Magdaleni se je »delo. da seržant svo-
jih najiskrenejših misli noče izdati. 

Iu kako bi moglo biti drugače.' 
Maxiinu ni šla iz glave misel, da je bila 

njegova sestra ugrabljena. Rad bi bil potožil 
*voje gorje Magdaleni, bi moral si je grizti 
ustnim da ni izdal te skrivnosti dražestnemn 
bitju, ki ga je tako zapljivo gledalo. V s a j zxle-
lo se mu je tako. 

Odkar je vohunila po hotelih, je bila Mag-
dalena de Vaulnes zelo bistroumna. Kmalu je 

(47) 
Ničesar ne zahtevani od vas, ne vsiljujem 

se v vaše življenje, edina moja želja je biti 
vam iskrena prijatelj iea v nesreči. 

Mnogo sem že razmišljala in mnogo solz 
sem že prelila. Mnogo bridkih izkušenj imam 
in zato razumem tuje gorje. 

— Kdo vet Dober svet o pravem času lah-
ko pomaga človeku iz zadrege. Nočem vas več 
nadlegovati, dragi prijatelj. To bi pomenilo 
vsiljevati se. Povedala sem, kar sem morala, 
da bo najino razmerje jasno in iskreno. 

Poznam vas šele nekaj dni, vendar pa že ču-
tim, da sva dobra prijatelja. Naj se zgodi kar-
koli. zadostuje, da me pokličete, pa vam takoj 
priliitim na poinoČ. 

Magdalena de Vauhies je izgovorila te bese-
de tako prepričevalno in znala je tako imeni-
tno skrivati liinavščino. da bi bilo res čudno če 
bi se Muxime de Frileuse ne ujel v nastavlje-
no past. 

Ce ni smel Magdaleni zaupati skrivnosti, ki 
ni bila njegova, ji je mogel vsaj dokazati, da 
ji zaupa. Rob zagrinjala pred skrivnostjo pač 
lahko odgrne. 

— Prav pravite, madame, — je dejal resno, 
— in vaša izredna rahločutnost je vam po-
magala uganiti, da nosim v sebi mnogo težjo 
rano, nego je tale, katero sem dobil snafci. 

Pomislite, da sem prispel v Nizzo k sestri, 
ki jo imam zelo rad. Ta otrok je edino, kar 
mi je o>talo od rodbine. Una mi je bila edina 
nada. In mislil sem. da bo moja nada izpol-
njena. 

Txla bridka usoda je hotela drugače. Moja 
draga sestrica se je poročila včeraj z vrlim 
fantom, katerega zelo spuštujem. Mislil sem, 
da orta srečna in zadovoljna. In zopet sem se 
zmotil. 

Neznani lopovi so mojo sestro v poročni 
noči ugrabili. Iztrgali so jo ljubezni njenega 
moža. pa tudi meni so zadali strašen udarec. 
Kljub svoji hrabrosti sem torej uničen. 

Maxime de Friluese je govoril še dolgo, kaj-
ti čutil je potrebo potožiti nekomu svoje gor-
je. T»xla Magdalena de Vauhies ga ni več po-
slušala. 

To, kar je povijal seržant Diavolo. je prese-
galo vse njene domneve. Kaj takega ni priča-
kovala. Vsik dvom je bil izključen, ugrablje-
na je bila samo ena mlada žena, in sicer Bea-
trice de Frileuse. sestra moža, katerega je 
bankir jeva vdova v dno duše sovražila. 

Torej . . . torej ta seržant zagorelega obra-
za, ta vojak kolonijalue armade, kateremu se .. . . » | * »UJ.IK Kojoiiijaine a r m a d e , kateremu se 

uganila, da se je pripetilo v zadnjih osemin-jje bila nasmehnila v nadi, da izvabi iz njega 
MiriUesKih m ah serzantovega življenja nekaj nekaj važnih informacij o dogodkih v Maroku 
r.elo važnega. - -

In tej skrivnosti mora priti do dna. Dokler 
ne zve vsega, ne IHJ mogla mirno spati 

n: nihče drugi nego Maxime de Frileuse. 
Ta misel je šinila Magdaleni de Vaulnes v 

glavo nalik viharju. Bila je vsa iz sebe od 
Položila je seržantu roko na ramo in mu' groze, sovraštva in divje radosti Še sanjah 

raljubljeno pogledala v oči. |sc ji ni. da sfc bo mogla tako kmalu osvetititi 
nada imam UK*ke, ki so tako samoz vestni,' l.unu, ki je zakrivil njeno nesrečo Dol-o je 

Kakor VI, — «*e mu je začela prilizovati. — To- zaman hrepenela po os vet i. že je mi>Iila da 
s r c * a človeku ni vedno naklo-1 grobar njene sreče nikoli ,,e 1k> kaznovan' na-

njena. 1 og**to pusti na cedilu tiste, ki so enkrat seje pa usoda'usmilila. Ni čuda. da ie 
4 I <I III t I k(T i i r i. ••> it i .1., . t i i :i . i i i i . . . »1 trdno prepričani, da so rojeni pod srečno zve 
zdo. I<aliko st«» še tako Jirabri, toda če vas 
*reea zapusti, bo tudi vaših zmag konec. 

Ne pozabite, dragi moj, da i>atrebuje človek 
večkrat pomoči tovariša, ki še daleč ni tako 
zanesljiv in požrtvovalen, kakor sem jaz. 

Ce se vas kdaj polasti malodušnost in če 
spoznate, da moški ne more biti vse življenje 
sam, spomnite se, da imate v meni zvestega 
tovariša. -

bila Magdalena prvi hip kakor omamljena. 
Maščevalec, ki jo je pripravil ob vse, ki je 

uničil njeno srečo, hoteč zadeti Landry Vuer-
fa, je tu pri nji, skoro na kolenih pred njo. 

(Zaljubljeno jo gleda. Pripravljen je pasti 
na kolena in postati njen suženj. Okrog prsta 
ga lahko ovije če le hoče. Ima ga v popolni 
oblasti, vse lahko stori z njim, kar hoče. 

» » • Dalje prihodnjič. 

Angleško-Slovenski 

BESEDNJAK 
Iiftal je novi angleško-fllovenaki besednjak, ki ga 

Je sestavil 

Dr. FRANK J. KERN 
V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vsak. 
danjem življenju. — Knjiga je trdo vezana v 

platnu in ima 273 strani. 

Ocnfit J ti 
» 

Naročite jo pri: 
KNJIGARNI "GLASA NARODA" 

216 W. 18th Street New York 11, N. Y. 

Marija Eržen umrla 
v Clevelandu 

Po dolgi in mučni bolezni 
je preminila na svojemu domu 
poznana Marija Eržen, rojena 
Alič, stara G2 let. Doma je bila 
iz Poljane pri Škofji Loki, 
kjer zapušča bratfa. sestro in 
več sorodnikov. Tukaj zapušča 
soproga Karol, doma iz fare 
Trata, Gorenja vas nad Škof-
jo Loko, in sedem otrok: John, 
Mrs. Marjorie Krainz, Mrs.* 
Julia Starman, Frank, Paul, 
Charles in Mrs. Anna Cestnik, 
tri vnuke in vec sorodnikov. 

Jennie Midofer umrla v 
Strabane-u 

Strabane, Pa. — Dne 2G. ju-
lija je tukaj umrla Jennie Mi-
dofer. stara 4G let in doma iz 
Gornje Dobrave pri Podnartu, 
Gorenjsko, odkoder je prišla 
v Ameriko pred 24 leti.»Pod-
legla je radi operacije v bol-
nišnici. Zapušča moža, sina, 
dve hčeri in sesttro, v stgrem 
kraju pa brata in dve sestri. 

SLOVENSKE VESTI 
Ubit v koliziji z nebotič-

nikom 
Granite City, 111. — V ziia-

ni nesreči, ko je treščilo veli-
ko bombno letalo v Empire 
fc?taite Building v New Yorku, 
je bil ubit tudi T / S g t . Chris-
topher Domitrovieh. čigar ma-
ti in sestra sta članici SNPJ. 
On je bil eden izmed trojice 
moštva v usodnem bombniku. 
Star je bil :i0 let. Udeležil se 
je invazije Francije kitf pada-
lec in se p ros lega decembra vr-
nil v Ameriko. Poleg matere 
zapušča dve sestri in dva bra-
ta (oba v vojni). 

Odličen izpit 
V Mt. Harris, Colo., srednji 

šoli je z odliko graduiral John 
A. Gaze wood (Gazvod). Bil je 
*4 valedictorian" ali govornik 
na šolski izpitni slavnosti. Kot 
odličen dijak je dobil prosto 
šolnino za Colorado School of 
Mines. 

Frank Lach preminul 
v Clevelandu 

28. julija je premenil v Glen 
vi He bolnišnici poznani Frank 
Lach, p. d. Pintar, ki je vodil 
trgovino z mesom in grocerijo 
v Clevelandu. Star je bil 5U let 
in je zadnjih 25 let prebil v 
trgovini. Doma je bil iz vasi 
Studenec pri Blokah, odkoder 
je prišel v Ameriko leta 11) 13. 
Tukaj zapušča žalujočo sopro-
go Mary, rojena Marobt. sina 
Franka, tlve hčeri Agnes in 
Mrs. Mary Klemenčie, vnuka 
Dennis, brata Jacka. v stari 
domovini pa brata Jerneja in 
sestro Ivano Prebil ter mnogo 
sorodnikov. 

Utonil v Michiganskem 
jezeru 

Chicago, lil. — V noči od 
20. do 27. julija je utonil v je-
zeru Michigan, kamor se je bil 
šel kopat. Aibtoii Koren, star 
4ti let in doma od Trsta. Nje-
govo truplo so našli drugi dan. 

Joseph Pečjak umrl 
I. avgusta je umrl v Cleve-

land, U., Joseph Pečjak, star 
o!) let. Rojen je bil v Clevelan-
du. Tukaj zapušča ličer Bar-
baro. očeta Josepha. brata Ed-
varda in ilve sestri. Josephine 
Gerbeck in Helen Tomšič, ter 
več drugih sorodnikov. Mati 
Josephine je umrla pred 11 le-
ti. 

John Ostronič umrl 
v Anacondi 

Anaconda. Mont. — Tukaj 
je umrl John Ostronič, star 
77 let in doma iz Vinice na 
Dolenjskem, odkoder je prišel 
v Ameriko pred 52 loti. Poko-
pati je bil 20. julija. Tukaj za-
pušča ženo. tri hčere, dve se-
stri in brata, v starem kraju 
pa tudi brata. 

Anton Tomažič preminul 
v Springfied, 111. 

Springfield. 111. — Po dolgi 
bolezni je 24. julija umrl v 
bolnišnici St. John Sanitarium 
Aniton Tomažič, star 02 let. 
Doma je bil od Prema, okraj 
Postojna. V Ameriki zapušča 
dve sestri in brata, ki stanuje 
v Chicaigu. 

Nov grob v Pennsy.vani.ii 
Hermine. Pa. — Dne 21. ju-

lija je JKJ dolgi bolezni tukaj 
umbhi Mary Cirar, stara blizu 
00 let in rojena v Sloveniji. V 
Ameriki je bila 48 let. Zapu-
šča pef. sinov in štiri hčere, vsi 
poročeni razen enega. 

HELP W A N T E D ss Help Wanted (Male) s: HELP W A N T E D 

The War Man Power Commis-
sion has ruled that no one In 
this area now employed in es-
sential activity may transfer to 
another Job without statement 

of availability. k 

O P E R A T O R S 
Experienced and Beginners 

FEEDERS in CARVER or 
MODERN PRESS 

3 days—Steady—Plenty overtime 
POST W A R — Apply: 

AMERICAN EXGRAY1N4 
20."» Wooster St„ N. V. C. 

(154—136) 

Jewelers Polishers 
Production Jewelers 

Experienced on Goltf Watch Cases 
GOOD PAY <;OOD HOURS 

All.MUNI) J. LEMIEUX 
:HJ WEST 231 li STREET 

New York City — ilth flour 
1134—130) 

P O L I S H E R — At 
OX COSTCME JEWELItY — TO BE 

FOREMAN OF POLISHERS 
Also POLISHER — exp. unnecessary 

S O L D E R E R 
Good Pay Steady Work 

STEIIL-ART NOVELTY Ct». 
134 X«»rth 7th St.. ISronlclyn. N. Y. 

f i l l I EV 8-S74G 
(134—136) 

i MOSKI—Izurjenost ni potrebna ! 
I DET/ ) V S K L A B I Š O U I 
1 5 UNI - DQDRA PLAt'W i 

NADCRNO 
ESS EE* EXPORT CLOTHING CO. 

1S1 O R A M * STREET 
! New York City — 1st flimr 

(l-"»4—17A>) 

FINE LEATHERS 
EXPERIENCED 

MECHANICS TO COVER 
DESK SETS—BASKETS—BOXES! 

Contractors also Wanted 
Apply: 201 FIFTH AVE.. N.Y.C. I 

i RJI llO-'l — Plione MU 3-0228 

(134—130) 

S H O E S 
HAND CUTTERS—TRIMMINGS 
PIECE WORK — STEADY 

OX HIGH GRADE SHOES 
Excellent Opportunity — Apply 

T H O M A S C O It T | 
7J3 mtOADWAY X. Y. C. j 

(131—137) 

FURNITURE POLISHER 
& FINISHER 

SPLOŠNO DOBER DELAVEC 
DOBRA PLA<"A STALNO DELO 

P E X X I X G T O N 
10 EAST ::sth ST. NEW YORK 

Poklieito CAiedonia 3-!Hno 
1134—130» 

JEWELRY WORKERS 
BENCH HANDS — SOLDEIFKRS 

STEADY — GOOD l»AY 
Apply: JAY K EL 

:«»7 — 3th A V E M E 
X. Y. <". at :;i>t Str**et 

i l.~>4 137 i 

MO Š K I ! 
IZURJENI NA HIDRALlC'M 

PRESSI ZA MAKRONIJE 
DOBRA PLAČA STALNO DELO 

POVOJNA PRILOŽNOST 
FRANK LAZZARO 

33 GRAND ST., New York City 
(131!—134) 

N e w J e r s e y 
CHEF _ 2nd COOK; PANTRY MAN 

DISHWASHERS 
Good opportunities: top salary: good 
hours. — Meals supplied; vacation 
with pay. Steady year rouud work. 
Apply immediately. — 
DON & BARNEY'S OYSTER HOUSE 
30 Bra n ford l'lace, NEWARK. N. J. 

W. M. c . Kules observed. 
(132—138) 

1 

• P O L I S H E R S 
• G R I N D E R S 

• ASSEMBLERS 
FOR CUTICLE & NAIL CLIPPERS 
FOREMAN to take charge on large 
PRODUCTION* on stainless steel work 
Steady; jr«KMI pay : war—post war 

CUKER PROCESS 
121 E. Jltli St., X. Y. C. GR 3-2042 

(132-134) 

T O O L M A K E R 
ZA 

MODELSKO DELO 
IZURJEN 

Dobra plača Stalno delo 
Povojna priložnost 

J. S. 1NSKIP INC. 
327 EAST Olth ST. New York City 

(132—138) 

TOOL & DIEMAKEKS 
ZA MACHINE ŠOP 

Staluo: Dobra plača; Povojna 
l>riložnost — VpniJsajte 

R Ss. R. :!24 LAFAYETTE ST. 
New Yurk City 

(132—138> 

KNOTTERS ('OILERS 
ASSEMBLERS 

on Inner Spring Units 
Hood Pay — Post-war Possibility 

Apply: AUTOMATIC WOVEN* 
W I R E SUPPLY, 91 Grand Ave.. 
Brooklyn. X. Y.—Tel. MA 2-2933 

M E N — "NEEDED IMMEDIATELY 
FOR FACTORY WORK 

NO EXPERIENCE NECESSARY 
GOOD SALARY STEADY WORK 

GOOD WORKING CONDITION'S 
Apply: KAY TITE CO. 

10 WHITE STREET 
WEST ORANGE, N. J. 

(134—160) 
O P E R A T O R 

for VEGETABLE OIL 
REFINING 

STATIONARY FIREMAN 
TO TAKE CHARGE OF HAND-
FIRED BOILERS — Must have 

New Jersey State License 
Steady jobs now awl after the war 
<;ot>d working conditions — WMC 

rnles observe«!. — A|>plv at om-e 
HARBOR TANK STORAGE CO. 

Rt ver It.m.l, WEST NEW YORK, 
X. J. — Phone UN >OGO 

«134—100) 

REFRIGERATION 
Excelleiit Op|K>rtunity Available 

FOR 1 GOOD 
OUTSIDE SERVICE MAN 

pi»^r War 0|i]N)rtiuiity 
BU< KM INSTEIt 2-SltMi 

(132—138» 

<134—100) 

D E L W M FOREMAN za 
MACHINE ŠOP 

Mora iiueti vsaj 13-letno izurjenost! 
I Povojno — Izvrstna priložnost 
i Pišite (v angleščini> : BOX W27 ! 

120 BROADWAY. ROOM T."G, ' 
! New York City 

M A C H I N I S T 
IZVEŽBAN NA VSAKOVRSTNE 

INDUSTRIJSKE ŠIVALNE STROJE 
DOBRA* PLArA STALNO DELO 

POV< »JNA B()D< )ONOST 
G O R D O N 

."U)7 West 38111 St.. New York City 
Telefonirajte BRYANT 9-0076 I 

(134—100) 

(132—138» 

JEWELERS. Expericnml 
FILERS ON CAST GOLD RINGS, 

Also SOLDERERS 
GOOD PAY — EXCELLENT POST-
WAR OPPORTUNITY—OVERTIME 
DAVrDSOX. 20 W. 47|h STREET. 

Itoom 7on — New York City 
(134- 100) 

JIG SAWYER 
Experienced or Apprentire for 

STEEL RULE DIES 
IN GREETING CARD TRADE 

POST - WAR — Apply 
CONTINENTAL DIES 

3(K.» \V. 3Gth St.. N. Y. C. 
CO 3-4740 

(13o—133 > 

• PICTURE FRAMERS 
• FINISHERS OF MOLDING 

• J O I N E R S 
• C U T T E R S 

• F I T T E R S 
HIGHEST WAGES—VIENNA ARTS 
233 — oth AVE., New York City 

Call AS 4-01!« 
(134—130) 

•Compositor—make-up man 
•Stonehand 

Union — pay above scale — steady 
day shift — good hours 

DELTA PRESS INC. 
21G East 43th St.. New York City 

Call MU 2-8338 
(134—100). 

DRŽAVLJANSKI 
P R I R O Č N I K 

Knjižica daje poljudna navodila, 
kako postati umeriftl državljan. 
(V aloTenMlnl) Cena M centov 

Dobite pri Knjigami Slovenic 
Publishing Co., 216 West 18tli 
Street, New York 11. N. Y. 

NOVA IZDAJA ~ 
' Hammondov 

B V E T O V N I 
A T L A8 

V njem najdete semljevide 
vsega sveta, ki so tako po. 
trebni, da morate slediti da-

našnjim poročilom. 
Zemljevidi so v barvak. 

Gena 60 cantor 
Naročite pri: " G L A 9 U 
KAHODA", 216 West 18tk 
Street, New York 11. M. Y. 

B O Y 
No experience neeessury — To 

Work in EITHOGRAPIIIC SIT»JP 
Good Pay — Steady Work 

OPPORTUNITY TO LEARN 
POST W A R TRADE — Apply: 

RODE & BRAND 
200 WILLIAM ST., N. Y. C. 

Draftsmen 
GOOD POSITIONS FOR 

EXPERIENCED 

I) I i A F T S M E X 
DETA I LE RS in 

ENGINEERING DEPT. 
T O P W A G E S 

GOOD WORKING CONDITIONS 
MA> Y EMPLOYEES ADVANTAGES 

POST-WAR SECURITY 
W. M. C. RULES OBSERVED 

WRITE OR APPEAR IN PERSON 

National Tool 
& Mfg. Company 
N. 12th ST., KENILWORTH, N. J. 

t v t 

( L>»—-133) 

M O Š K I 
Polishers & Jewelers 

Izurjeni na "COSTUME JEWELRY, 
STERLING SILVER. 

Izvrstne delavske razmere: dobra pla-
ča ; ix>vojna priložnost. 

147 W " S T 2_nd STREET 
N. j. . C. — 10th fl. 

(13.*;—13» t 

JEWELERS 
ASSEMBLING AND FILING 

ON GOLD RINGS 
Good Pay Steady Work 

WILSON SPECIALTY CO. 
002 DRIGGS AVENUE 

corner North 3th St.> Brooklyn 
Call EV 4-0272 

(131—157) 
(MALE & FEMALE HELP WANTED) 

MOSKI in ŽENSKE 
ZA 

ČISTILNO DELO < 
v velikem zavodu 

PRILOŽNOST ZA NAPREDEK 
AVTOMATIČNI POVIŠKI 

Oglasite se pri: MRS. DONNELLY 
ROOSEVELT HOSPITAL 
428 WEST 30th ST., N. 1*. C. 

(132—154) 

Opozorite Se druge, Id ne fitajo 
"G. N . " na te oglase. — Mogote 

bo komu vstrežano. 

N e w J e r s e y 
G R I N D E R S 

PORTABLE GRINDERS ON ROUGH 
WORK—Good starting rate; steady 
work with a good poet-war future; 
WMC Rules observed. — Apply im-
mediately. NEW YORK PRESSING 
MACHINERY CORP., 230 East 16th 
Street PATERSON. N. J. 

(152—158) 

V E T E R A X s , 

T O O L M A K E R S 
Highly Skilled Men 

EXPERIENCED ON M O L D AND 
DIE MAKING 

M E N FOR MACHINE 
T O O L S . 

JIGS AND FIXTURES 
ii ig h e s t w a g e s p a i d — p l e n t y 

OF OVERTIME 
MANY EMPLOYEE ADVANTAGES 

PROFIT SHARING PLAN 
EMPL<>YEE PENSION 

LIVING OUAUTERS PROVIDED 
Exrellent Working Conditions 

GOOD TRASPORTATI OX 
Apply in Person or By Letter 

NATIONAL T O O L AND 
MANUFACTURING C O 

NORTH 12th STREET 
KENILWORTH, N. J. 

. J147 100) 
MEN — MEN NEED AT ONCE 
ALSO BOYS 1G to IS YEARS 

XO EXPERIENCE NECESSARY 
FULL TIME 

Steady work now and after the war.. 
W. M. C. Rules observed. — Apply: 

ALLEN INDUSTRIES 
1123 W. Elizabeth Ave., LINDEN, 
-N J- (130—130) 

S P R A Y PAINTING — TURRET 
LATHE — DRILL PRESS — LIGHT 
ASSEMBLY AND BENCH WORK 
48 hour week: steady work now and 
after the war: good working eondi-
tions: W. M. C. Rules observed. — 
Apply in person between 10 AM and 
4 PM. — REVOLVATOR COMPANY 
2008 — 80th St., NORTH BERGEN, 
X- J- ( 130—13G) 
MAN * WANTED for General Work in 
' Essential Manuf art tiring Plant 

Permanent position with periodic in-
ereuses. — Minimum 34 hours weekly 

Advancement for intelligent man 
Apply immediately 

STANDARD COATING CO. 
433 Broad Ave.. R1DGEFIELD..N. J. 

Phone MO. 0-3038 
(130 —130 i 

TOOL & DIE MAKERS 
FIRST CLASS 

Good Pay — Post War Opportunitv 
WMC Rules Observed 

Apply Immediately 
INDUSTRIAL SYNTHETICS CORP. 

00 WOOLSEY STREET 
IRVINGTON. X. J. Phone ES 3-8500 

(132—131 > 
(MALE Jt FEMALE HELP WANTED) 

SHORT ORDER C O O K 
Some, knowledge of steam table 

WAITRESSES 
for luncheon & dinner; nlsb banquets 

Also COUNTER-GIRLS 
These are steady jobs with very pleas-
ant working conditions.—Good Salary 

and tips. — Menls furnished. 
FULL OR PART TIME — GOOD 

HOURS — Apply Immediately 
CARL'S RESTAURANT 

290 BLOOMFIELD AYE., 
MONTCLAtR, N. J. 

Phone MO. 2-9888 
. . j . _ (150—1M) 


